St. Hedwig’s Church

One Depan Avenue
Floral Park, NY 11001

Tel. (516) 354-0042
Fax: (516) 327-2458

e

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00
AM (Polish) and 09:30 AM (English).

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on Sun-
day after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM

SICK CALLS: call (516) 354-0042

Website: sthedwig.church E-mail: contact@sthedwig.church

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
7:00 AM (English)
6:00 AM (Palish)

SATURDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

%] SUNDAY MASSES:

7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)
3:30 AM (English)
(1:00 AM (Polish)
B:30 PM (English)

EVE OF HOLY DAYS:
B:00 PM (English)

HOLY DAYS:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)
3:00 AM (English)
B:00 PM (English)
7:30 PM (Polish)

ADMINISTRATOR Rev. MarcinNabozny__ (516) 394-0042___ rectory@sthedwig.church
PAROCHIAL VICAR Rev. Robert Walosik (516) 354-0042____fr.robert@stladislaus.church
PRIEST EMERITUS Rev. Zhigniew Tyburski (516) 354-0042
DEACON Dn. Ivan Taro (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church
SECRETARY Magda Rosada (516) 354-0042_____contact@sthedwig.church
RELIGIOUS ED. Matgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696__ formation@sthedwig.church
EUCHARISTIC MINISTRY Barbara Luger (516) 445-1957____ barbara.a.luger@gmail.com
LECTORS' MINISTRY Caral Peise (718) 347-7970__ contact@sthedwig.church
ORGANIST Thigniew Mackowiak (312) 929-9594 musicEsthedwig.church
POLISH SCHOOL Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com
CYO DIRECTOR Michael Matich (516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church

RECTORY OFFICE HOURS
Monday-Friday:
.00 AM - 5:00 PM

Saturday and Sunday:
Office is closed




05:00 pm

08:00 pm

VMIASS INTENTIONS

SATURDAY, MARCH 1, 2025
+Albert and Angela Casali by Bertorelli
Family

Padre Pio Mass

SUNDAY., MARCH 2, 2025

EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

07:00 am
08:00 am

09:30 am
11:00 am

06:30 pm

07:00 am
08:00 am

07:00 am
08:00 am

07:00 am
08:00 am

09:00 am
06:00 pm
07:30 pm

07:00 am
08:00 am

For Parishioners

+Danuta, Jan, Marek Zelkowski

+Wiladystaw Kaczmarski od Rodziny
Grodzki

+Ks. Jan Urbaniak od Rodziny Kielbiowski

+Rev. Peter Rozek

O Boze blogostawienstwo, zdrowie i
potrzebne taski w 80 Rocznice Urodzin dla
Mirostawy Dolinskiej

+Anna Kolodziej od Syna Matthew

+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzing,
Haliny i Basi

+Jan Dreszel od Corki z Rodzing

+Stanistaw Kaczor

+Anastazja, Zygmunt i Adam Wisniewski
od Rodziny

For Parishioners

MONDAY. MARCH 3. 2025
Saint Catherine Drexel, Virgin
Health and blessings for Mieczyslaw
+Michalina Kurzyna od Rodziny
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzing,
Haliny i Basi

TUESDAY. MARCH 4, 2025
Saint Casimir
+Egidio Pallisco by Wife and Family
+Edward Kurzyna od Rodziny
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzina,
Haliny i Basi

WEDNESDAY., MARCH 5. 2025
Ash Wednesday
+Cathy Wisniewski by Florence Prokopiak
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzina,
Haliny i Basi
+Kornelia Rogalska
+Antoni Kurzyna od Kasi Olechno
Health and blessings for Tommy, Donny and
Andrew Wisniewski
For Parishioners
+Cathy Wisniewski od Rodziny

THURSDAY., MARCH 6, 2025
+Rev. Peter Rozek
O zdrowie i blogostawienstwo Boze w
nauce dla wnukow
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzing,
Haliny i Basi

FRIDAY, MARCH 7, 2025
07:00 am +Health and blessings for family members
by Danielle Auguste
08:00 am O szybki powrdt do zdrowia dla Basi Wojcik
od Przyjaciotki
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzina,
Haliny i Basi
O zdrowie, Boze blogiostawienstwo i dary
Ducha Swigtego dla naszego ks. Marcina
od Polskiego Kotka Rozancowego

SATURDAY. MARCH 8. 2025

Saint John of God
For Parishioners
O zdrowie i1 blogostawienstwo Boze dla Asi
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzing,
Haliny i Basi
For Parishioners

SUNDAY. MARCH 9. 2025
FIRST SUNDAY OF LENT
+Joseph Wilkinson (Anniversary) by Carol
and Peter Peise
+Stefan Berdnik od Rodziny Niedbala
+Stanistaw i Anna Babula oraz Kazimierz
Babula od Mariana Babuli
+Helen Paczkowski (Anniversary) by Son
and Family
+Alfreda Mirecka od Doroty z Rodzina,
Haliny i Basi
+Janusz Wolny od Rodziny Berdnik
+Janusz Wolny od Rodziny Kulagowski
+Kazimierz Podolak od Rodziny
Kulagowski
+Alicja Olecka od Rodziny Kulagowski
+Paul Morelli by Wife

07:30 pm

07:00 am
08:00 am

05:00 pm

07:00 am

08:00 am

09:30 am

11:00 am

06:30 pm

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM,
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus.
Confession 6:30 PM-7:30 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mas at
7:30 PM

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP:
Saturday after 8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the
month after 7:00 AM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of
the month after 5:00 PM Mass

FATIMA DEVOTIONS: Every 13" of the month at 7:00 PM
from May to October

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English
and Italian

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May,
Monday through Friday at 7:30 PM in Polish

CHAPLET OF DIVINE MERCY : Monday through
Saturday after 8:00 AM Mass in Polish




SUNDAY REFLECTIONS

Today there is a thirst for God, there is a frenzy to find meaning
in one's existence and actions. The boom in esoteric interest
proves it, but self-redeeming theories won't do. Through the
prophet Jeremiah, God regrets that his people have committed
two evils: they abandoned Him, the source of living waters, and
dug cisterns for themselves, broken cisterns that cannot hold
water (cf. Jer 2:13).

There are those who wander between pseudo-philosophies and
pseudo-religions —the blind leading the blind (cf. Lk 6:39)—
until, discouraged, like Saint Augustine, with their own effort
and the grace of God, they convert, because they discover the
coherence and transcendence of revealed faith. In the words of
Saint Josemaria Escrivd, “People have a flat, grounded, two-
dimensional view. —When you live a supernatural life, you will
obtain from God the third dimension: height, and, with it, relief,
weight and volume.”

Benedict X VI illuminated many aspects of the faith with scien-
tific texts and pastoral texts full of suggestions, such as his
"Jesus of Nazareth" trilogy. I have observed how many non-
Catholics orient themselves to his teachings (and those of St.
John Paul II). This is not accidental, for there is no good tree
that bears rotten fruit; there is no rotten tree that bears good fruit
(cf. Lk 6:43).

Great strides could be made in ecumenism, if there were more
good will and more love for the Truth (many do not convert
because of prejudice and social ties, which should not be obsta-
cles, but they are). In any case, let us thank God for these gifts
(Saint John Paul II did not hesitate to affirm that the Second
Vatican Council is the great gift of God to the Church in the
20th century); and let us pray for Unity, the great intention of
Jesus Christ, for which He himself prayed at his Last Supper.

From: Evangeli.net

SOANAVA JIJTIDLIONS

WEEKLY MEMORIALS
Parishioners may request these memorials for one week in
memory or in honor
of a loved one for the donation of $20.

Sanctuary Lights

Sor the weeR of March 2
‘ in memory of
= Rev. Peter Rozek,

Altar Bread and
Wine
_Jfor the week of March 2
in memory of
Rev. Peter Rozek,

The Altar Rose
Sor the week of Marcl 2
in memory of
Msgr. Edward
MawersRi

Contact Parish Office
to order
votive candle
for your loved ones

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Hedwig Parish
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WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code
By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave,
Floral Park, NY 11001
In Person: At Mass during the collection or dropped off at

TF**

the rectory office
Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound WEEKLY COLLECTION
Ava Bavaro, Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza
Virdone, Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba, February 23, 2025
Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty $8.583.00

Hildebrandt, Lorraine Taylor, Robert Grayson, Lisa
Kelleher, Joyce Kopko, Claudia Catalano, baby Madeline
Griffin, Olivia, Mirostawa D.

God bless for your donations




APOSTOLAT POLSKI

Rozwazanie na niedziele

Today there is a thirst for God, there is a frenzy to find meaning
in one's existence and actions. The boom in esoteric interest
proves it, but self-redeeming theories won't do. Through the
prophet Jeremiah, God regrets that his people have committed
two evils: they abandoned Him, the source of living waters, and
dug cisterns for themselves, broken cisterns that cannot hold
water (cf. Jer 2:13).

There are those who wander between pseudo-philosophies and
pseudo-religions —the blind leading the blind (cf. Lk 6:39)—
until, discouraged, like Saint Augustine, with their own effort
and the grace of God, they convert, because they discover the
coherence and transcendence of revealed faith. In the words of
Saint Josemaria Escriva, ‘“People have a flat, grounded, two-
dimensional view. —When you live a supernatural life, you will
obtain from God the third dimension: height, and, with it, relief,
weight and volume.”

Benedict X VI illuminated many aspects of the faith with scien-
tific texts and pastoral texts full of suggestions, such as his
"Jesus of Nazareth" trilogy. I have observed how many non-
Catholics orient themselves to his teachings (and those of St.
John Paul II). This is not accidental, for there is no good tree that
bears rotten fruit; there is no rotten tree that bears good fruit (cf.
Lk 6:43).

Great strides could be made in ecumenism, if there were more
good will and more love for the Truth (many do not convert be-
cause of prejudice and social ties, which should not be obstacles,
but they are). In any case, let us thank God for these gifts (Saint
John Paul IT did not hesitate to affirm that the Second Vatican
Council is the great gift of God to the Church in the 20th centu-
ry); and let us pray for Unity, the great intention of Jesus Christ,
for which He himself prayed at his Last Supper.

Zrédlo: Evangeli.net

PAPIESKA INTENCJA NA MARZEC

Zarodziny w kryzysie

Modlmy sig, aby rodziny dotknigte pod-

ziatlem dos$wiadczyty uzdrawiajacej mocy

przebaczenia i odkryly, ze nawet roznice
mogg sta¢ si¢ bogactwem.

Wielkopostna zbiorka na Rzeez
0sob Biednyceh i Bezdomnyeh

W tym roku nasza Wielkopostna zhiorka przeznaczona zostanie na osoby
hiedne i bezdomne pozostajgce pod opieka Caritas Archidiecezji Lubelskiej.

Niemal kazdego dnia mijamy osoby bezdomne, ktdrym nie zawsze
potratimy poméc. Tegoroczna zhidrka daje nam wyjatkows okazje, aby
okazac wsparcie i mitosierdzie wobec tych, ktorych Zycie potraktowato

W sposob brutalny.

Zachecamy do ofiarnosci i whaczenia sie w te inicjatywe. Kazdy dar serca
przyczynia sie do realnej pomocy tym, ktdrzy jej najbardziej potrzebuja.
Niech ten czas Wielkiego Postu hedzie dla nas okazja do dzielenia sie

dobrem i nadzija.
\ [/
7 Bdg zaplac za wszelka pomoc!
caritas
Caritas
Archidiecezji  Czas modlitwy, postu i jatmuzny
Lubelskie]

KATECHIZM KOSCIOLA

KATOLICKIEGO

Po co Bog stworzyt cztowieka?

Bog wszystko stworzyt ze wzgledu na czlowieka.
Stworzyt jednak cztowieka, ,,jedyne na ziemi stworze nie,
ktorego Bog chciat dla niego samego" (Gaudium et spes,
24), zeby ten stal si¢ blogostawiony. Dzieje si¢ to przez to,
ze uznaje Boga, kocha Go, sluzy Mu i zyje w postawie
wdzigcznosci wobec swego Stworcy. [358] Wdziecznose
to przyjeta mitos¢. Kto jest wdzieczny, zwraca si¢ w
wolnosci do sprawcy dobra i wchodzi z Nim w nowa,
glebsza relacje. Bog chcialby, zebysmy poznali Jego
mitos¢ i juz od teraz cate nasze zycie zyli w relacji z Nim.
Ta relacja trwa wiecznie



Lent at St. Hedwig’s Church

Wednesdays — : ) -
g((l)lgsl: 1\? ° Stations of the Cross in English

Thursdays Stations of the Cross in Italian
3:00 PM

Fridays SIS O TRy
2.20 PM Stations of the Cross in Polish
Sundays

L] - 1 " - ’ - )
After 11 AM Mass Lamentations in Polish

Confession Times During Lent
Wednesdays: 6:30-7:00 pm
Fridays: 7:00-7:30 pm
Saturdays: 4:00-4:45 pm

o/ —

I.enten Collection for the Poor
and Homeless

This year, our Lenten collection will be dedicated to the poor and homeless
under the care of Caritas of the Archdiocese of Lublin.

Almost every day, we pass by homeless individuals, unsure of how to help
them. This year’s collection offers us a unique opportunity to show support
and mercy to those who have been treated harshly by life.

We encourage generosity and participation in this initiative. Every donation
makes a real difference in helping those in greatest need. May this Lenten

season be a time for us to share goodness and hope.

Thank you, and may God bless you for your kindness!

Sl
%@ \ [/
N A season of prayer, fasting, and I/,

- (almsgiving | 4

caritas almsgiving.
Caritas
Archidiecezji

N

Lubelskiej



LETTER FOR LENT 2025

Dear Parishioners and Friends of our Parish,

As we enter the sacred season of Lent in this Holy Year 2025, we are reminded that we are "Pilgrims of Hope." Pope Francis has
called us to a time of renewal, to journey together with faith and expectation, allowing God’s grace to transform our hearts.

Lent is a season of hope for us Christians. It is a time of conversion, reflection, and deepening our relationship with Christ. Through
prayer, fasting, and almsgiving, we open ourselves to the power of God's mercy and love. These forty days invite us to walk with
Jesus, to embrace His suffering and sacrifice, and to emerge renewed in the joy of the Resurrection.

Hope is not mere optimism; it is the certainty that God is with us. In a world often burdened by uncertainty and fear, Lent reminds
us that our hope is anchored in Christ. As we journey toward Easter, may we be strengthened by the promise of His victory over
sin and death.

| encourage each of you to use this season fo grow in faith and charity. Let us dedicate time for prayer, seeking God's presence in
silence and Scripture. Let us fast, not only from food but from all that distracts us from Him. And let us give generously, sharing our
blessings with those in need, embodying the love of Christ in our daily lives.

May this Lenten journey be a time of grace for you and your families. May we, as a parish, walk together as true *Pilgrims of Hope’,
witnessing to the light of Christ in our world.

With prayers and blessings,
Fr. Marcin

Drodzy Parafianie i Przyjaciele naszej Parafil,

Wkraczajac w swiety czas Wielkiego Postu w Roku Jubileuszowym 2025, przypominamy sobie, ze jestesmy ,Pielgrzymami
Nadziei'. Papiez Franciszek wzywa nas do odnowy, do wspolnej wedrowki z wiarg i ufnoscia, pozwalajac, by faska Boza
przemieniata nasze serca.

Wielki Post to dla nas, chrzescijan, czas nadziei. Jest to okres nawrdcenia, refleksji i pogtebiania naszej relacji z Chrystusem.
Poprzez modlitwe, post i jatmuzne otwieramy sie na moc Bozego milosierdzia i mitosci. Te czterdziesci dni zaprasza nas do
podazania za Jezusem, do przyjecia Jego cierpienia i ofiary, abysmy mogli odrodzi¢ si¢ w radosci Zmartwychwstania.

Nadzieja nie jest jedynie optymizmem - to pewnosc, ze BAg jest z nami. W Swiecie czesto petnym niepewnosci i leku, Wielki Post
przypomina nam, ze nasza nadzieja zakorzeniona jest w Chrystusie. Wedrujac ku Wielkanocy, umacniajmy sie obietnica Jego
zwyciestwa nad grzechem i Smiercig.

Zachecam kazdego z Was, aby w tym czasie wzrasta¢ w wierze i mitosci. Poswieémy wiecej czasu na modlitwe, szukajac
obecnosci Boga w ciszy | Stowie Bozym. Pos¢my, nie tylko od jedzenia, ale takze od wszystkiego, co odcigga nas od Niego.

A takze dzielmy sie hojnie, wspierajac potrzebujacych i okazujac mitos¢ Chrystusa w naszym codziennym zyciu.

Niech ta wielkopostna droga bedzie dla Was i Waszych rodzin czasem faski. Niech nasza parafia wspdlnie kroczy jako prawdziwi
,Pielgrzymi Nadziei", swiadczac o swietle Chrystusa w Swiecie.

Z modlitwa i blogostawienstwem,
Ks. Marcin
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DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE

HELP US TO MAKE A DIFFERENCE

Every year through the support and commitment of individuals
and organizations, we are able to serve more than 600,000
people in our Long Island community.

The Catholic Ministries Appeal enables our Church to continue
to form our youth and adults in the faith, promote the dignity of
life, provide quality education to our young people, feed the
hungry, and foster vocations to the priesthood.

Your generosity helps to make all of this, and so much more,
possible!

Thank you for your support.

GOAL: $31.000
Total Pledged: $4,025
Percent: 12,98%
Under: $26,975
Donors: 21

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude the following
Parishioners who recently pledged to the
2025 Catholic Ministries Appeal
Mr. and Mrs. Richard Nieminski
Mr. and Mrs. Tomaso Deciantis
Miss Jo Anne Galasieski
Mr. and Mrs. S. Trzpis
Ms. Zofia Sondej
Mr. and Mrs. William Walpole
Ms. Mary Hart
Ms. Marian Czajka
Mrs. Genevieve Mardarewich
Mr. and Mrs. Bradley and Tricia Kuczinski
Mr. Edward Bialczak
Angelina M. Ruberto
Mr. and Mrs. Tadeusz Siebor
Mr. and Mrs. Roman Kaczmarzyk
Mrs. Halina Koralewski
Ms. Kathleen A. Giudice
Witalis and Regina Kiper
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Polska Szkota Doksztatcajgca

im. sw. Jadwigi we Floral Park

Polska Szkola Doksztalcajaca
im. Sw. Jadwigi we Floral Park

e Szkota nalezy do Centrali Szkét Doksztalcajacych
i realizuje program nauczania dla szkot polonijnych.

e Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi
zajecia dla grup wiekowych od 4-go roku zycia do klasy
8.

e [ckcje odbywaja si¢ w soboty w godz. od 9:00 do
12:30.

eUczymy jezyka polskiego, literatury i kultury polskiej,
historii, geografii, a takze polskich tradycji i obyczajow.

e Szkola prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu
LOTE, ktoérego pomyslne zaliczenie daje uczniom kredyty
do szkét  amerykanskich oraz do  Egzaminu
Certyfikacyjnego z Jezyka Polskiego jako obcego, ktory
umozliwia zdobycie certyfikatu.

e W szkole panuje ciepta, rodzinna atmosfera.

eUczniowie biora wudzial w licznych
okolicznos$ciowych, konkursach i
z cickawymi osobami.

ZAPRASZAMY NA NASZA STRONE
INTERNETOWA:

polskaszkolafloralpark.org
e Kontakt: psfloralpark@gmail.com

e Dyrektor: Emilia Boguszewska tel. 347 721 8048
(prosze¢ zostawi¢ wiadomos¢).

imprezach
spotkaniach

St. Hedwig’s Faith Formation Program

The goal of participation in this program is to pre-
pare oneself, as practicing Catholics, to receive the
sacraments. Being Catholic is a lifelong endeavor
and involves much more than receiving a select num-
ber of sacraments.

It is a process that continues through one’s life and
ideally should reflect in one’s daily life.

Please come and join us.

We look for Volunteer Religious Catechists or As-
sistant Catechists in our church. Please call for
more info to Director of Religious Education
Contact: Malgorzata Kurzyna DRE
(516) 426 5696 or parish 516-354-0042,

Visit us also on the parish website in the link
of Faith Formation at: www.sthedwig.church




